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질 문 서（인정・변경용）

이 질문서는 제출된 신청의 심사를 위해 답변을 받는 것으로 중요한 참고

자료가 됩니다. 답변은 각 질문의 해당 사항에 □レ 체크 또는 ○ 표시를 하고 그

외 기입 부분은 가능한 구체적이고 자세하게 기재・설명해 주십시오. 

또한 허위 사실을 기입한 것으로 판명된 경우에는 신청인에 관한 심사에

불이익을 받거나 처벌을 받을 수 있으므로 제출 전에 기재 내용에 틀림이

없는지 확인하고 본인이 직접 서명해 주십시오.

【기입에 관한 설명】

※신청인(상대방)이란 앞으로 입국 ・ 재류를 위한 심사를 받을 외국인(일본

체류를 희망하는 외국인)을 말합니다. 

※배우자(귀하)란 상기 신청인과 혼인 상태의 일본인 또는 외국인을 말합니다. 

１ 신청인 및 배우자의 신분 사항에 대해 기입해 주십시오. 일본 국적인 분의

경우 후리가나도 기입해 주십시오.

신 청 인

국적・지역 이 름                남

                  여       

배
우
자

이  름 후리가나 국적・

지역

자
택

주  소

전 화 자택           휴대전화

동거자 유무 □없음 □있음 （이름               ）

□자가  □임대  임대료       엔       ＬＤＫ

직
장

회사명                 직무 내용

소재지

전 화 취직년월일

년  월 일
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２ 결혼을 하게 된 경위(사정)에 대한 질문입니다. 

（１） 처음 알게 된 시기, 장소 및 결혼을 하게 된 경위를 기입해 주십시오.

  ① 처음 만난 시기：      년     월      일

        장소：                    

② 처음 만난 후(소개를 통해 만난 분은 소개를 받게 된 경위부터)

혼인신고를 하기까지의 경위를 연월일을 표시해 가능한 자세하게 기재해

주십시오. 

또한 기재 란이 부족한 경우에는 적당한 용지를 사용해 기재해 주셔도

좋습니다. 또한 설명에 관련된 사진・편지, 국제전화 이용 등을 증명할

수 있는 서류를 첨부하셔도 좋습니다. 
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（２）소개자의 유무 등에 대해서

□없음

□있음 (결혼상담소를 통한 소개인 경우에는 이름 란에 회사명을 기재해 주십시오.)

  소개자：국  적：                          

          이  름：                    （남・여）

          생년월일：       년      월      일    

          주  소：                         

          전화번호：                          

          외국인의 경우 재류카드 번호              

소개받은 일시, 장소 및 방법

            일   시：        년      월      일

            장  소：                      

방  법：□사진 □전화 □대면 □E-mail

□기타（                   ）

소개자와 신청인(상대방)과의 관계 (자세히 기재해 주십시오)：

소개자와 배우자(귀하)와의 관계 (자세히 기재해 주십시오)：

＊소개자와의 관계는 단순히 친구・지인으로 기재하지 말고, 어떤 관계인지

자세히 기재해 주십시오. 

３ 부부간의 대화에 사용하는 언어에 대한 질문입니다. 

（１）평소 부부의 대화에 사용하는 언어(예를 들어 중국어, 일본어 등)는

무엇입니까? 

（２）서로의 모국어는 무엇입니까?

   ① 신청인(상대방)                  어

   ② 배우자(귀하)                  어
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（３）신청인(상대방)은 배우자(귀하)의 모국어를 어느 정도 이해할 수

있습니까? 

   □이해하지 못함=통역 필요     □필담／인사 정도

   □일상회화 정도는 가능      □대화에 지장이 없음

（４）배우자(귀하)는 신청인(상대방)의 모국어를 어느 정도 이해할 수

있습니까?

   □이해하지 못함=통역 필요     □필담／인사 정도

   □일상회화 정도는 가능      □대화에 지장이 없음

（５）신청인(상대방)이 일본어를 이해할 수 있는 경우, 언제 어떻게 배웠는지

구체적으로 기재해 주십시오. 

（６）서로 말이 통하지 않는 경우, 어떤 방법으로 의사 소통을 하고 있습니까?

【방법】：                                

【통역자가 있는 경우】

    ① 통역자의 이름：                          

    ② 통역자의 국적：                          

    ③ 통역자의 주소：                          

４ 일본 국내에서 결혼하신 분은 혼인신고 제출 시의 증인 2 명을 기입해

주십시오. 

（１）이름：                          （남・여）

      주소：                               

  전화：                               

（２）이름：                          （남・여）

      주소：                               

      전화：                               
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５ 결혼식(피로연)을 한 분은 그 일시와 장소를 기입해 주십시오. 

   일  시：      년     월    일

   장 소：                  

참석자：신청인측 부  모  형/오빠  남동생  언니/누나  여동생  자녀

    배우자측 부  모  형/오빠  남동생  언니/누나  여동생  자녀       

양측의 참석자 합계    명

６ 결혼 이력에 대한 질문입니다. 

신청인(상대방)     ：□초혼

      □재혼（   번 째）

         이전 결혼은   년 월 일～   년  월 일

（□이혼 □사별）

배우자(귀하)       ：□초혼

      □재혼（   번 째）

         이전 결혼은   년 월 일～   년  월 일

（□이혼 □사별）

７  신청인(상대방)이 지금까지 일본을 방문한 경우 그 횟수와 시기를 기입해

주십시오.

（１）횟수      회  

（２）시기                       일본 방문 목적(관광・업무 등)

①  년   월  일～    년 월 일（         ）

②  년   월  일～    년   월 일（         ）

  ③  년   월  일～    년   월 일（         ）

  ④  년   월  일～    년   월 일（         ）

  ⑤  년   월  일～    년   월 일（         ）

＊횟수가 많은 경우 최근의 이력을 기재해 주십시오.

８ 배우자(귀하)가 지금까지 신청인의 모국을 방문한 경우 그 횟수와 시기를

기입해 주십시오.
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（１）처음 만난 때부터 결혼까지의 기간（   회）

①    년   월   일  ～     년 월   일     

②    년   월   일  ～     년   월   일     

  ③    년   월   일  ～     년   월   일     

  ④    년   월   일  ～     년   월   일     

  ⑤    년   월   일  ～     년   월   일     

＊  횟수가 많은 경우 최근의 이력을 기재해 주십시오. 

（２）결혼 후（   회）

①    년   월   일  ～     년 월   일      

②    년   월   일  ～     년 월   일      

  ③    년   월   일  ～     년 월   일      

  ④    년   월   일  ～     년 월   일      

  ⑤    년   월   일  ～     년 월   일      

＊  횟수가 많은 경우 최근의 이력을 기재해 주십시오.

９ 신청인은 일본에서 강제퇴거 명령을 받은 적이 있습니까 (출국명령도

포함)?

  □없음
  □있음（    회）

10 ９에서 「강제퇴거 명령을 받은 적이 있다」고 기재한 분에게 해당되는

질문입니다.

（１）위반 내용

  □불법체류 (오버 스테이)
  □불법 입국(밀입국・위조 여권 사용 등)
  □기타 （               ）

（２）강제퇴거 명령 등을 받아 출국한 일시(최근의 기록)와 공항명

        일 시：     년    월    일       공항에서

（３）당시 사용 중이던 여권의 국적, 이름 및 생년월일은 이번 신청의 국적,

이름 및 생년월일과 같습니까? 

   □같음
    □다른 이름 등  국  적：             

이  름：              
생년월일：    년    월    일
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（４）강제퇴거 명령으로 출국하기 전까지 부부가 동거한 사실이 있는 분은 그

기간과 주소를 기입해 주십시오.

기간：    년   월   일 ～     년   월   일

주소：                             

11 신청인(상대방)과 배우자(귀하)의 친족에 대해 기입해 주십시오.

  ※일본에 거주 중인 분의 전화번호는 가능한 기입해 주십시오. 부모가

돌아가신 경우에는 「주소 란」에 「사망」이라고 기재해 주십시오. 자녀의

경우 (2)의 표에 기재해 주십시오. 자녀가 없는 경우에는 「없음」이라고

기재해 주십시오.

（１）부・모・형제・자매에 대해 기재해 주십시오.

관계 이 름 연령 주 소 전화번호

【기재예】

  부 뉴칸 타로 62 도쿄도 지요다구 ××1-2-301 03-▽△-××××

남

편

의

친

족

부

【기재예】

   부 Nyukan James V. 62 New York, U.S.A（도시명까지） ××××-12-○○-345

아

내

의

친

족

부

모
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（２）자녀에 대해 기재해 주십시오. 

관계 이 름 생년월일 주 소

【기재예】

남편의장남

아내의장녀

뉴칸사부로

Nyukan Mary C 

1975.11.19 

1999.12.15

사이타마현 사이타마시 ××9-8-7

New York, U.S.A（도시명까지）

12 친족 중 이번 결혼을 알고 있는 분은 누구입니까? 

（해당 하는 사람을 ○로 표시해 주십시오.）

남편측： 부  모  형/오빠  남동생  언니/누나  여동생  자녀

아내측：  부  모  형/오빠  남동생  언니/누나  여동생  자녀

위 기재 내용은 틀림이 없습니다.

      년   월   일

        서  명（배우자）：                   

  

(주）허위 사실을 기입한 것으로 판명된 경우에는 신청인에 관한 심사에 불이익을

받거나 처벌을 받을 수 있으므로 제출 전에 기재 내용에 틀림이 없는지 확인하고

본인이 직접 서명해 주십시오. 


